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UBER 25 JAHRE QUALITAT
UND INNOVATION

Seit mehr als 25 Jahren schatzen Anwen-
der und Vertriebspartner die hohe Quali-
tat und das breite Sortiment der
NTI-Kahla GmbH. Mit der standigen Wei-
terentwicklung unseres Angebotes bie-
tet die NTI-Kahla GmbH viele
Innovationen fiir den Arbeitsalltag der
Zahnarzte und Zahntechniker.

Unser Firmensitz mit Logistikzentrum
und der gesamten Produktionsstatte
liegt in Kahla, 10 km sidlich von Jena,
mitten im Herzen Thiiringens. Von hier
aus versenden wir deutschlandweit und
in Uber 100 Lander unsere hochwertigen
Dentalprodukte.

OVER 25 YEARS OF QUALITY
AND INNOVATION

For more than 25 years, users and distribu-
tors have appreciated the high quality and
wide range of products of NTI-Kahla
GmbH. With the constant further develop-
ment of our product range, NTI-Kahla
GmbH offers many innovations for the ev-
eryday work of dentists and dental techni-
cians.

Our company headquarters with logistics
center and the entire production facility is
located in Kahla, 10 km south of Jena, in
the heart of Thuringia. From here, we sup-
ply our high-quality dental products
throughout Germany and to over 100
countries.

PLUS DE 25 ANS DE QUALITE
ET D'INNOVATION

Depuis plus de 25 ans, les utilisateurs et les parte-
naires de distribution apprécient la qualité élevée et
la large gamme de produits de la société NTI-Kahla
GmbH. Grdce au développement constant de notre
offre, NTI-Kahla GmbH propose des nombreuses in-
novations pour le travail quotidien des dentistes et
des protheésistes dentaires.

Notre siége social ave la centre logistique et I'ensem-
ble de son site de production se trouvent a Kahla, a 10
km au sud de léna, en plein cceur de la Thuringe. C'est
de la que nous expédions nos produits de haute qua-
lité dans toute I'Allemagne et dans plus de 100 pays.
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Chirurgische Instrumente

Surgical instruments « Instruments chirurgicaux

Lindemann
H162AC ;
(408)

Knochenfréaser

Bone cutter
Fraise a os

GréBe/Size/Taille @ /10 mm 016

Lénge/Length/Longueur mm
3 REF

H162AC- 016 -FGXL
H162AC- 016 -FGXXL

O opt. 60.000 rpm

H162C
(408)
Knochenfraser
Bone cutter !
Fraise a os 1
GroBe/Size/Taille @ /10 mm 016
Lange/Length/Longueur mm 0,9
&3 REF]
H162C- 016-FGXL
O opt. 6.000 rpm ZrN-Beschichtung
ZrN coating
Revétement ZrN

Die NTI-Kahla GmbH bietet ein umfas-
sendes Angebot an Instrumenten aus
Hartmetall und chirurgischem Instru-
mentenstahl flr die zahnérztlich-chirur-
gische Tatigkeit an. Abgerundet wird das
Angebot von spezialbeschichteten In-
strumenten fir eine verringerte War-
meentwicklung wéahrend der
Behandlung, von speziellen Geometrien
fur ein vibrationsarmes Arbeiten, sowie
auch eines besonderen Fasenschliffs fir
eine effektive Behandlung in sehr harten
Knochenbereichen.

H162SC
(408)
Knochenfraser
Bone cutter
Fraise a os

GroBe/Size/Taille & /10 mm

Lange/Length/Longueur mm

3 REF

10,0

H1625C- 016-FGXL

O opt. 60.000 rpm

H162S
(408)

Knochenfréaser

Bone cutter

Fraise a os

GroBe/Size/Taille @ /10 mm 016

Lénge/Length/Longueur mm 10,0

bk} REF)
H162S- 016 -HP
H162S- 016-RAXL
H162S- 016-FGXL

O opt. 20.000 rpm HP, RAXL
p p
O opt. 60.000 rpm FGXL

p p

NTI-Kahla GmbH offers a comprehensive
range of instruments made of tungsten
carbide and surgical stainless steel for den-
tal oral surgery. The range is rounded off
by specially coated instruments for re-
duced heat build-up during treatment, by
special geometries for low-vibration work,
and also by a special bevel cut for effective
treatment in very hard bone regions.

NTI-Kahla GmbH propose une gamme grande d'ins-
truments en carbure de tungsténe et en acier chirur-
gical pour les activités de chirurgie dentaire. L'offre
est complétée par des instruments a revétement spé-
cial pour un dégagement de chaleur réduit pendant le
traitement, par des géomeétries spéciales pour un tra-
vail avec peu de vibrations, ainsi que par un affiitage
spécial des lames pour un traitement efficace dans les
zones osseuses trés dures.
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Fiillungs- und Klebstoffentferner

Filling and bonding resin removers « Elimineur d obturations et de colle

T21RX

(137)

T379X

(277)
Amalgam Remover .
. Eiform
Zylinder, rund e
Round cylinder 99
. Oeuf
Cylindre rond
GréBe/Size/Taille # 1/10 mm 010 012 GroBe/Size/Taille @ 1/10 mm 018 023
Lange/Length/Longueur mm 42 4,2 Lange/Length/Longueur mm 35 4,2
s REF s REF
T21RX- o10 012 -FG T379X- 018 023 -RA
T21RX- 012 RA O opt. 30.000 rpm

O opt. FG 160.000 rpm, RA 30.000 rpm

Die Entfernung von Bracket-Klebstoffre-
sten stellt die Behandler vor besondere
Herausforderungen. Die verschiedenen
Formen wie Ei oder Zylinder bilden die
gesamten Zahnfldchenformen ab, ob
gerade, konkav oder konvex. Die spe-
zielle Verzahnung entfernt wirkungsvoll
dentalen Klebstoff. Die Beschichtung
verhindert ein Zuschmieren des Instru-
mentes bei gleichzeitigem kontrollier-
tem Abtrag und minimaler
Warmeentwicklung. Verschiedene Gro-
Ben runden das Angebot ab.

Removing bracket adhesive residues is
particularly challenging for practitioners.
Selected shapes, such as egg or cylinder,
are perfectly suited for use on all tooth sur-
faces, whether straight, concave or convex.
The special toothing effectively removes
dental adhesive. The coating prevents the
instrument from clogging while ensuring
controlled removal and minimal heat de-
velopment. Different sizes complete the
range.

L'élimination de la colle orale pour brackets pose des
défis particuliers aux praticiens. Les différentes
formes, comme l'ceuf ou le cylindre, reproduisent
toutes les formes de surfaces dentaires, qu'elles
soient droites, concaves ou convexes. La denture spé-
ciale élimine efficacement la colle dentaire. Le revéte-
ment empéche I'encrassement de l'instrument tout en
assurant une abrasion contrélée et un dégagement
de chaleur minimal. Différentes tailles complétent
l'offre.
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Kronentrenner speziell fiir Metalle

Crown cutters specially for metals « Séparateur métaux

H34 g -
(138)

H34L (a7
(139)

Zylinder rund Zylinder rund, lang
Round end cylinder Long round end cylinder
Cylindre rond Cylindre rond, long
Groéfe/Size/Taille & 1/10 mm 010 012 GroBe/Size/Taille & 1/10 mm 010 012
Lange/Length/Longueur mm 2,1 2,1 Lénge/Length/Longueur mm 3,5 3,5
REF REF
m D5 H34- 010 012 G m Ds H34L. 010 012 -G
O opt. 120.000 rpm O opt. 120.000 rpm
T34L g7 . H35L
(138) (137)
Zylinder rund Zylinder rund, lang
Round end cylinder Long round end cylinder
Cylindre rond Cylindre rond, long
GréBe/Size/Taille @ 1/10 mm 012 016 GréBe/Size/Taille & 1/10 mm 012
Lénge/Length/Longueur mm 3,5 6,0 Lénge/Length/Longueur mm 3,5
REF| s REF|
m 5 T34L. 012 016 -G m H35L- 012 -FGL

O opt. 160.000 rpm

Die Kronentrenner fiir Metall sind spe-
ziell fiir die spanende Bearbeitung des
Metallgerists entwickelt worden, um ein
schnelles Auftrennen bei geringer War-
meentwicklung zu ermdglichen. Durch
mehrmaliges Ansetzen und leichtem Ar-
beitsdruck arbeiten Sie vibrationsarm,
instrumentenschonend, aber dennoch
zeitsparend. Wahrend die meisten HM-
Trenner im 45° Winkel angesetzt werden
mussen, kann der T34L-016 auch flachig
angesetzt werden.

O opt. 160.000 rpm

Crown cutters for metal have been spe-
cially developed for cutting metal frame-
works to enable quick separation with less
heat generation. By applying the cutter
several times and using light contact pres-
sure to gradually reduce the metal layer,
you can work with low vibration, gentle on
the instruments, but still save time. While
most carbide cutters have to be set at a 45°
angle, the T34L-016 can also be used flat.

Les coupeur métaux ont été spécialement congus pour
l'usinage par enlévement de copeaux d “armature
métallique, afin de permettre une séparation rapide
avec un faible dégagement de chaleur. En les appli-
quant plusieurs fois et en exercant une légére pres-
sion de travail, vous travaillez avec peu de vibrations,
en ménageant les instruments, tout en gagnant du
temps. Alors que la plupart des coupeurs en carbure
de tungsténe doivent étre appliquées a un angle de
45°, le T34L-016 peut également étre appliqué a plat.
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MF-Cut - Unser Universalinstrument

MF-Cut - our universal instrument « MF-Cut — Notre instrument universel

H31RMF v H7 MF I

(137) [ (232)

Zylinder, rund Birne

Round end cylinder Pear

Cylindre rond Poire

GroBe/Size/Taille @ 1/10 mm 010 012 GroBe/Size/Taille @ 1/10 mm 008

Lange/Length/Longueur mm 4,2 4,2 Lange/Length/Longueur mm 1,6

s REF 5 REF
US. No. 1557MF - 1558MF US. No. 330MF
H31RMF- 010 012 -FG H7 MF- 008 -FG

O opt. 60.000 rpm

Die MF-Cut-Serie ist konzipiert fiir das
Trennen von metallischen Strukturen bei
Kronen, Entfernen von Fullungen aus
Composites oder Amalgam, Titan-Abut-
mentnachbearbeitung oder auch Kavita-
tenpraparation. Die optimierte
Schneidgeometrie mit verstarktem
Querhieb ermdglicht eine héhere
Schneidleistung und Schneidqualitat fur
jegliche Anwendung.

O opt. 60.000 rpm

The MF-Cut series is designed for cutting
metallic structures in crowns, removing
old fillings from composites or amalgam,
reworking titanium abutments and
preparing cavities. The optimized cutting
geometry with reinforced cross cut enables
a higher cutting performance and cutting
quality for all applications.

La série MF-Cut est congue pour le trongonnage des
structures métalliques des couronnes, I'¢limination
des obturations en composites ou en amalgame, la fi-
nition des piliers en titane ou encore la préparation
des cavités. La géomeétrie de lame optimisée avec une
lame transversale renforcée permet une meilleure
performance et qualité de coupe pour toutes vos ap-
plications.
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Kronentrenner fiir Metalle und Keramiken

Crown cutters for metals and ceramics « Coupeur couronnes pour métaux et céramiques

H4KMK r -
(137)

Zylinder rund
Cylinder round

Cylindre rond

HAKMKL g7
(138)
Zylinder rund, lang

Long round end cylinder
Cylindre rond, long

012 GréfBe/Size/Taille @ 1/10 mm

Lénge/Length/Longueur mm

012

3,5

REF]

GroBe/Size/Taille @ 1/10 mm 010
Lange/Length/Longueur mm 2,1
s REF

| H4KMK- 010

012 -FG n 5

O opt. 120.000 rpm

H4KMKXL
(140)

Zylinder rund, lang

Long round end cylinder

Cylindre rond, long

H4KMKL- 012 -FG

O opt. 120.000 rpm

H4AKMKXXL rg ye
(141)

Zylinder rund, lang
Long round end cylinder
Cylindre rond, long

Grofe/Size/Taille & 1/10 mm

Léange/Length/Longueur mm

REF]

Grofe/Size/Taille @ 1/10 mm 014

Lange/Length/Longueur mm 50
REF]

m H4KMKXL- 014

-FGL s &5

014

8,0

O opt. 160.000 rpm

Unsere Kronentrenner iberzeugen
durch ihre Schnittfreudigkeit und prézi-
sen Rundlauf. Somit arbeiten sie sehr vi-
brationsarm - ein Gewinn an Komfort
fur Anwender und Patient. Diese Instru-
mente sind fir die Trennung von Metall-
legierungen, Titan, Composites und
niedrigschmelzende (low fusing) Kera-
miken vorgesehen. Durch die Méglich-
keit verschiedene Materialien trennen zu
kdnnen, bendtigen Sie nur ein Instru-
ment fur eine Vielzahl von Aufgaben.

H4KMKXXL- 014 -FGL

O opt. 160.000 rpm

Our crown cutters impress with their cut-
ting ability and precise concentricity. This
means that they work with very low vibra-
tion — an advantage for the comfort for
both user and patient. These instruments
are designed for cutting metal alloys, tita-
nium, composites and low-fusing ceram-
ics. The ability to cut a range of different
materials means that you only need one
instrument for a variety of tasks.

Nos coupeurs couronnes convainquent par leur faci-
lité de coupe et leur rotation précise. Ils fonctionnent
ainsi avec trés peu de vibrations - un gain de confort
pour l'utilisateur et le patient. Ces instruments sont
prévus pour la séparation des alliages métalliques,
du titane, des composites et des céramiques a bas
point de fusion (low fusing). Grdce a la possibilité de
séparer différents matériaux, vous n'avez besoin que
d'un seul instrument pour une multitude de taches.

NTI-Kahla GmbH - Rotary Dental Instruments Tel. +49(0)36424-573-0Fax +49(0)36424-573-29 - www.nti.de
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Kronentrenner fiir ZrOz

Crown cutters for ZrO- - Coupeur couronne pour ZrO2

K856 K879
(198) (290)
Konus, rund Torpedo
Round end taper Modified beveled cylinder
Céne rond Torpille
GréBe/Size/Taille @ /10 mm 016 GroBe/Size/Taille & /10 mm 014
Lange/Length/Longueur mm 8,0 Lénge/Length/Longueur mm 10,0
Winkel/Angle/Angle o 1,5° s e
s REF] ] K879- 014 M-FG
| K856- 016 M-FG | | K879- 014 F-FG
| K856- 016 F-FG K879- 014 SF-FG

K856- 016 SF-FG O K879- 014 UF-FG
0 K856- 016 UF-FG ) opt. 200.000 rpm
) opt. 200.000 rpm
K881 K882 -
(141) (142) )
Zylinder, rund Zylinder, rund
Round end cylinder Round end cylinder
Cylindre & bout arrondi Cylindre rond
GréBe/Size/Taille @ /10 mm 012 016 GroBe/Size/Taille @ /10 mm 012

17

Lange/Length/Longueur mm 8,0 8,0 Lange /Length/longueur mm 10,0
s REF Ds REF]
| K881- 012 016 M-FG u K882- 012 M-FG
u K881- 012 016 F-FG 0 opt. 200.000 rpm

K881- 016 SF-FG
O K881- 016 UF-FG

0 opt. 200.000 rpm

Zirkondioxid stellt aufgrund der auBBer-
gewohnlichen Harte immer noch ein

Problem beim Entfernen dar. Die beson-

dere Diamantierung der Z-Cut-Instru-

mente ist auf die hohe Harte des

Zirkondioxid abgestimmt und bietet

eine bessere Instrumentenstandzeit bei

der Trennung von Zirkondioxidkronen

als Standardinstrumente.

Due to its extreme hardness, zirconia still
presents a problem when it comes to re-
moving it. The special diamond coating of
the Z-Cut instruments is designed to cope
with the extreme hardness of zirconia and
offers a longer service life than standard
instruments when separating zirconia

crowns.

Le dioxyde de zirconium pose toujours un probléme
lors du retrait en raison de sa dureté exceptionnelle.
Le diamantage spécial des instruments Z-Cut est
adapté a la dureté élevée de dioxyde de zirconium et
offre une meilleure durée de vie des instruments lors
de la séparation des couronnes en dioxyde de zirco-
nium que les instruments standard.
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Lamellenpolierer fiir Composites

Lamellar polishers for composites « Polissoirs a lamelles pour composites

NTI DiaGloss

i (s
X« X - 7l i
o ()
Vorpolieren, grobe Kérnung ‘ Hochglanzpolieren
Pre-Polishing, coarse grit | High-Shine
Polissage abrasif, grain gross 1 Polissage lustré !
d .
GréBe/Size/Taille @ 1/10 mm 130 GroBe/Size/Taille @ 1/10 mm 130
Lange/Length/Longueur mm 1,5 Lange/Length/Longueur mm 1,5
RA D6 REF] P1039B (6) RA P/l REF] P1139B (6)
RA D100 REF] P1039G (100) RA D100 REF, P1139G (100)
O opt. 10.000 rpm O opt. 10.000 rpm
NTI Unique
==
=
Diamantierte Einstufen - Polierer fir =2 2y

Compositefulllungen.
Diamond impregnated one stage
polishers for composite fillings.

Surface lustrée en une seule étape
pour des obturations en composites.

Grofe/Size/Taille & 1/10 mm 130
Lange/Length/Longueur mm 1,5

RA Do REF] P20039B (6)
RA 100 REF P200396 (100)

O opt. 5.000 rpm

Der NTI DiaGloss und der NTI Unique
sind spezielle Zweistufen- bzw. Einstu-
fensysteme fir die Politur von Composi-
tes. Die integrierte Diamantkdrnung
ermdglicht einen effizienten Abtrag und
eine perfekt glanzende Oberflache des
Composites. Die spezielle Bindung ist in
der Lage, die beim Polieren entstehende
Warme aufzunehmen. Dies verringert
eine warmebedingte Schadigung des
Composites und des Zahnes wahrend
der Politur. Neu im Sortiment ist die La-
mellenform fiir eine bessere Politur an
schwer zugdnglichen Stellen am Zahn
durch eine individuelle Anpassung der
Lamellen an die zu bearbeitende Ober-
flache.

NTI DiaGloss and NTI Unique are special
two-step and single-step systems for pol-
ishing composites, respectively. The inte-
grated diamond grit enables efficient
reduction and a perfectly shiny surface for
composites. The special bond is able to ab-
sorb the heat generated during polishing.
This reduces a heat-related damage to the
composite and the tooth during polishing.
The lamellae shape is new to the range. It
allows for better polishing in difficult-to-
reach areas of the tooth by individually
adapting the lamellae to the surface struc-
ture.

Le NTI DiaGloss et le NTI Unique sont des systémes
spéciaux en deux étapes, respectivement en une
étape, pour le polissage des composites. Le grain de
diamant intégré permet un enlévement de matiére
efficace et une surface parfaitement brillante du
composite. Le liant spécial est en mesure d'absorber
la chaleur générée lors du polissage. Cela réduit les
dommages causés par la chaleur au composite et a la
dent pendant le polissage. Nouveauté dans la gamme
est la forme des lamelles qui permet un meilleur po-
lissage dans les endroits difficiles d'accés de la dent
grdce a une adaptation individuelle des lamelles a la
surface a traiter.
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Lamellenpolierer fiir Keramik

Lamellar polishers for ceramics « Polissoirs a lamelles pour céramique

CeraShine Trio RA

Vorpolitur und Glattung der Keramik.

Pre-polishing and smoothing
of ceramics.

Prépolissage et lissage de

Hochglanzpolitur von Keramik.
High-gloss polishing of ceramics.

la céramique. d Polissage brillant de la céramique.
GréBe/Size/Taille 2 1/10 mm 130 GréBe/Size/Taille 2 1/10 mm 130
Lange/Length/Longueur mm 1,5 Lange/Length/Longueur mm 1,5
RA D6 FEF]  P2830B(6) RA 6 REF]  P2840B (6)
RA 100 REF]  P28306(100) RA 100 REF]  P2840G (100)

) opt. 6.000 rpm

CeraShine Trio HP
Z3|9

Vorpolitur und Glattung der Keramik.
Pre-polishing and smoothing

) opt. 6.000 rpm

A6 £

of ceramics. Hochglanzpolitur von Keramik.

Prépolissage et lissage de High-gloss polishing of ceramics.

la céramique. Polissage brillant de la céramique.

GroBe/Size/taille @ 1/10 mm
Lénge-Length in mm - longueur 1,6

HP D1 [REF

PT4930

GroBe/Size/taille @ 1/10 mm

O opt. 5.000 rpm

Das dreistufige Poliersystem CeraShine-
Trio ist furr alle keramischen Materialien
geeignet und wurde um Lamellenpolie-
rer in zwei Stufen erganzt. Effizienter Ab-
trag, schonende Vorpolitur und eine
ausgezeichnete Hochglanzpolitur der
drei Stufen ersparen den finalen Glanz-
brand. Die mehrfach wiederverwendba-
ren Polierer sind aus einer Matrix und
Diamantkorn aufgebaut.

Lénge-Length in mm - longueur 1,6
HP ™1 [EE PT4940
opt. 5.000 rpm

The three-step polishing system CeraShine
Trio is suitable for all ceramic materials
and has been expanded by lamellar pol-
ishers in two stages. Efficient reduction,
gentle pre-polishing and excellent high-
lustre polishing in three steps save the final
glaze firing. The polishers, which can be
reused multiple times, are made of a ma-
trix and diamond grit.

Le systéme de polissage CeraShineTrio convient d tous
les matériaux céramiques et a été complété par des
polissoirs a lamelles en deux étapes. Ils permettent
un enlévement efficace, un prépolissage en douceur
et un excellent polissage brillant. Les polissoirs réuti-
lisables plusieurs fois sont constitués d'une matrice
de liant et de grains de diamant.
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Lamellenpolierer fiir Keramik

Lamellar polishers for ceramics « Polissoirs a lamelles pour céramique

CeraShine Duo RA

Vorpolitur und Glattung der Keramik.

Pre-polishing and smoothing

of ceramics.

Prépolissage et lissage de

la céramique.

Grofe/Size/Taille @ 1/10 mm 130
Lange/Length/Longueur mm 1,5
RA Do REF]  PD2830B (6)

GroBe/Size/Taille @ 1/10 mm

Lange/Length/Longueur mm

RA Do

() opt. 6.000 rpm

CeraShine Duo HP
Z3

Glattung/Entfernung von
Schleifspuren.

Smoothing/removal of grinding marks.
Lissage/élimination des marques de
pongage.

GroBe/Size/taille @ 1/10 mm
Lénge-Length in mm - longueur 1,6

HP 1 [EEF PD4930

Hochglanzpolitur von Keramik.
High-gloss polishing of ceramics.

— 2

Polissage brillant de la céramique.

130
1,5
REF] PD2840B (6)

() opt. 6.000 rpm

23|

Hochglanzpolitur ohne Polierpasten.

O opt. 5.000 rpm

Das zweistufige Poliersystem CeraShine
Duo ist fur alle Keramikwerkstoffe geeig-
net und kann speziell auch auf Zirkondi-
oxid und Lithium-Disilikat eingesetzt
werden. Das Sortiment wurde durch
zwei Lamellenpolierer ergénzt. Die erste
Stufe dient der Glattung der Keramiken
von Schleifspuren, wahrend die zweite
Stufe fiir einen Hochglanz sorgt ohne
Verwendung weiterer Polierpasten. Die
spezielle Bindung verringert den war-
mebedingten Stress am Werkstuick
durch geringeren Warmeeintrag.

High-gloss polishing without e
polishing paste. f‘\f";——:..- aﬁ‘\a
Glagage sans pate a polir.
GroBe/Size/taille @ 1/10 mm 210
Lénge-Length in mm - longueur 1,6
HP ™1 [EE PD4940
opt. 5.000 rpm

The two-step polishing system CeraShine
Duo is suitable for all ceramic materials
and can be used especially on zirconia and
lithium disilicate. The two lamellar polish-
ers are new to the range. The first step is
used to smooth the porcelain and remove
grinding marks, while the second step pro-
vides a high shine without the use of pol-
ishing pastes. The special bond reduces
heat-related stress on the material by
lower heat input.

Le systéme de polissage CeraShine Duo est adapté a
tous les matériaux céramiques et peut étre utilisé spé-
cialement sur le dioxyde de zirconium et le disilicate
de lithium. La gamme a été complétée par deux polis-
seurs a lamelles. La premieére étape sert a lisser les cé-
ramiques des traces de meulage, tandis que la
deuxiéme étape permet d'obtenir un brillant élevé
sans utiliser d'autres pdtes a polir. Le liant spécial ré-
duit le stress thermique sur la piéce.
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Lamellenpolierer fiir Keramik

Lamellar polishers for ceramics « Polissoirs a lamelles pour céramique

CeraGlaze RA

Glanzpolieren

Refined Finish
Polissage
GréBe/Size/Taille @ 1/10 mm 130
Lange/Length/Longueur mm 15
RA 6 P3039B (6)

O opt. 6.000 rpm

CeraGlaze HP
Z3

Glanzpolieren

Refined Finish
Polissage
Grofe/Size/Taille @ 1/10 mm 210
Lange/Length/Longueur mm 1,6
HP bkl REF P3049

Hochglanzpolieren
High Shine Polishing
Glagage

GroBe/Size/Taille @ 1/10 mm

Lange/Length/Longueur mm

RA Do

130

1,5
P30039B (6)

O opt. 6.000 rpm

Al (]

Hochglanzpolieren
High Shine Polishing
Glagage

GroBe/Size/Taille & 1/10 mm

Lange/Length/Longueur mm

HP )

::_:\gf?'?"?';‘

=y

210
1,6

REF P30049

O opt. 5.000 rpm

Das dreistufige Poliersystem eignet sich
perfekt fur alle keramischen Werkstoffe,
vor allem fiir Zirkondioxid. Das Sorti-
ment wurde durch Lamellenpolierer in
zwei Stufen erganzt. Die Einbindung der
Diamantkorner erfolgt beim CeraGlaze
System Uber eine spezielle Bindung, die
Warmeenergie aus der Keramik auf-
nimmt und der Werkstoff nicht bescha-
digt wird. Die drei Stufen sorgen fiir eine
hochwertige Oberflache, die in der letz-
ten Stufe eine niedrige Rauigkeit ver-
gleichbar mit einem Glanzbrand
erzeugt.

O opt. 5.000 rpm

The three step polishing system is perfectly
suited for all ceramic materials, especially
for zirconia. The lamellar polishers in two
stages are new to the range. The diamond
grits in the CeraGlaze system are bonded
using a special binder that absorbs heat
energy from the ceramic, preventing the
material from being damaged. The three
steps ensure a high-quality surface, with
the last stage producing a low roughness
comparable to a glaze firing.

Le systéme de polissage est parfaitement adapté a
tous les matériaux céramiques, en particulier d la zir-
cone. La gamme a été complétée par deux polisseurs
alamelles. Dans le systéme CeraGlaze, les grains de
diamant sont liés par un liant spécial qui absorbe
I'énergie thermique pendant la polissage. Lintégrité
du matériau n'est pas affectée par les pics de chaleur.
Les polissoirs permettent d'obtenir une surface de
haute qualité.
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AllCeramic Plus

AllCeramic Plus « AllCeramic Plus

AllCeramic Plus

5y
Superfeines Schleifen

Superfine trimming

Traitement superfin
GroBe/Size/Taille @ 1/10 mm

Kopf/Head Length/Longueur mm

HP )l

P v
040 130 050
11,0 2 2,0

67002 67003 67006

I

035 240
11,0 3,0
G7008 G7009

0 opt. 10.000 rpm (G7002, G7003, G7006, G7008)

Unsere Diamantschleifer mit Sinterbin-
dung werden fiir die formgebende Bear-
beitung von allen Metallen und
Keramiken eingesetzt. Die Schleifkdrper
besitzen eine keramische Bindung, so
dass die keramischen Werkstoffe, die be-
arbeitet werden, nicht chemisch verun-
reinigt werden.

Our diamond grinders with sintered bond
are used for shaping all metals and ceram-
ics. The abrasives have a ceramic bond, so
the ceramic materials being processed are
not chemically contaminated.

| © opt. 5.000 rpm (G7009)

Nos instruments diamantées dans la masse sont utili-
sées pour le faconnage de tous les métaux et céra-
miques. Les instruments possédent un liant
céramique, de sorte que les matériaux céramiques qui
sont usinés ne sont pas contaminés chimiquement.
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Blirsten

Brushes - Brosses

Topfbiirstchen

®

Topfbiirstchen
aus Naturborsten

N @

Zum Polieren von Amalgam und Edelme-
tallen in Verbindung mit Polierpaste. i

Brushlets made of nature bristle for %
NTI BrushGloss polishing of amalgam and precious metals |
by use of polishing paste.
Composite-Polierbursten B G
Composite polishing brushes Arosse ,;’UP et ’ | i
Brossettes a polir pour composite velc polls naturels p our,ep o "‘f‘g,e
L3 de I'amalgame et des métaux précieux.

GroBe/Size/Taille @ 1/10 mm 050 050 070 GréBe/Size/Taille & 1/10 mm 060
Lange/Length/Longueur mm 6,0 6,0 5,0 Lénge/Length/Longueur mm 6,0
RA 55 REF] P1500 P1501 P1502 RA B 100 REF P1258G (100)
O opt. 3.000 rpm O opt. 2.000 rpm

Pferdehaarbiirste

(]

Silbergraues Pferdehaar, hart T
Silver-grey horse hair, hard -
Crin de cheval gris argenté dur Ziegen haarblrste

Schwarzes Pferdehaar, extrahart Ziegenhaar, weil3, weich

Black horse hair, extra-hard Goat Hair, white, soft

Crin de cheval noir extra-dur Poils de chévre, blanc, doux

GréfBe/Size/Taille mm 22,0 22,0 GrofBe/Size/Taille mm 22,0
HP 212 REF] P1271D (12) P1272D (12) HP 212 REF P1275D (12)

O opt. 10.000 rpm; max. 20.000 rpm

Die NTI-Kahla GmbH bietet ein umfang-
reiches Sortiment an Birsten fiir die fi-
nale Bearbeitung verschiedenster
Werkstoffe an. Unsere neue Biirste aus
Ziegenhaar ist insbesondere fiir die
schonende effektive Bearbeitung von
Keramiken, Compositen, Prothesen-
kunststoffen und Edelmetallen indiziert.
Die bewahrten Birsten aus Pferdehaar
konnen durch ihre Sternform auch in tie-
ferliegende Strukturen von Fissuren ein-
dringen und sind fiir harte
NEM-Legierungen vorgesehen. Abge-
rundet wird das Sortiment mit den Po-
lierblrsten fir Composite mit
integrierten Polierkdrpern.

O opt. 10.000 rpm

NTI-Kahla GmbH offers a wide range of
brushes for the final processing of a variety
of materials. Our new brush made of goat
hair is particularly indicated for the gentle
and effective processing of ceramics, com-
posites, denture acrylics and precious
metal alloys. The star-shaped, tried and
tested brushes made of horsehair can also
penetrate into deeper structures of fissures
and are intended for hard non-precious
metal alloys. The range is rounded off with
polishing brushes for composite with inte-
grated polishing particles.

NTI-Kahla GmbH propose une vaste gamme de
brosses pour le traitement final des matériaux les
plus divers. Notre nouvelle brosse en poils de chévre
est particuliérement indiquée pour le traitement effi-
cace et en douceur des céramiques, des composites,
des résines pour prothéses et des métaux précieux.
Les brosses en crin de cheval, qui ont fait leurs
preuves, peuvent également pénétrer dans les struc-
tures profondes des fissures grdce a leur forme en
étoile et sont prévues pour les alliages non précieux.
La gamme est complétée par les brosses de polissage
pour composites avec éléments de polissage intégrés.
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Diamantscheiben

Diamond discs « Disques diamantés

PrimeCut SL

Flex
M 354
i)

GréBe/Size/Taille 2 1/10 mm 220 GréBe/Size/Taille 2 1/10 mm 450

Belegung/ Coating/Granulation B mm 3,0 Belegung/ Coating/Granulation B mm 4,5
Stérke/Thickness/Grosseur (mm) L mm 0,2 Stérke/Thickness/Grosseur (mm) Lmm 0,3

)| )

HP M 806.104.354.514.220 HP REF] M 806.104.365.524.450L

O opt. 18.000 - 20.000 rpm, max. 25.000 rpm

Ultraflex g

O opt. 20.000 rpm

Ultraflex
367

o

GréBe/Size/Taille 21/10 mm 220 GréBe/Size/Taille 21/10 mm 220
Belegung/ Coating/Granulation B mm 3,0 Belegung/ Coating/Granulation B mm voll - full
Starke,/Thickness/Grosseur (mm) L mm 0,09 Starke/Thickness/Grosseur (mm) L mm 0,09

)l /)|

HP REF] 806.104.366.504.220  HP REF] 806.104.367.504.220

O opt. 25.000 rpm

Die NTI-Kahla GmbH erweitert ihr Sorti-
ment an Diamantscheiben und bietet
jetzt auch Scheiben fir Linkshander an.
Ziel ist, das Instrument ergonomischer
zu handhaben und das Werkstiick ,mit
links” zu bearbeiten. Die grof3e Gips-
Scheibe 365 mit Verzahnung eignet sich
perfekt fiir die Bearbeitung von Gips
und weichen Werkstoffen. Im Angebot
der NTI-Kahla GmbH gibt es weiterhin
die galvanisch randgesinterte Prime-
CutSL, die eine Bearbeitung von harten
Keramiken, wie Zirkondioxid, ermdg-
licht. Weitere Varianten finden Sie in un-
serem Katalog oder auf unserer Website.

Q© opt. 25.000 rpm

NTI-Kahla GmbH is expanding its range of
diamond discs and now also offers discs
for left-handed operators. The aim is to
make the instrument more ergonomic to
use and to process the workpiece ‘with the
left hand' The large plaster disc 365 with
serrated edge is suitable for perfect pro-
cessing of plaster and soft materials.
NTI-Kahla GmbH also offers the galvani-
cally sintered PrimeCut SL, which enables
the processing of hard ceramics such as
zirconia. More discs can be found in our
catalog or on our homepage.

NTI-Kahla GmbH élargit sa gamme de disques dia-
mantés et propose désormais des disques pour gau-
chers. L'objectif est de pouvoir manier l'instrument de
maniére plus ergonomique et de travailler la piéce «
avec la main gauche ». Le grand disque 365 pour le
pldtre avec denture est parfait pour le travail du pld-
tre et des matériaux tendres. Dans l'offre de NTI-
Kahla GmbH, il existe toujours le PrimeCutSL discque
dans la masse en contour, qui permet d'usiner des cé-
ramiques dures, comme le dioxyde de zirconium. Vous
trouverez d'autres variantes dans notre catalogue ou
sur notre site Internet.
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Hartmetallfraser mit NP Verzahnung

Tungsten carbide cutters with NP toothing - Fraises en carbure avec denture NP

Grofe/Size/Taille o /10 mm 014
L mm 3,1
HP 1 [REE

014

029

040 023 023 023
14,1 8,0 8,0 8,0

040 023 023 023

11,5 14,2 15,0 7,6 12,0

HFO73NP- HFO77NP- HFO79NP- HF129NP- HF138NP- HF139NP- HF251NP- HFL251NP- HF261NP- HF351NP- HF351NP
040 060

023 040 060

Die spezielle NP-Verzahnung erlaubt
dem Anwender die Bearbeitung von
Modellguss, vibrationsarm, abtragstark
mit verbesserter Oberflachenqualitat.
Durch die besondere Verzahnung der
Schneiden wird ein guter Abtrag an Ma-
terial erlaubt und gleichzeitig eine sehr
glatte Oberflache erzielt. Dies erspart die
weitere Bearbeitung mit Polierern und
somit wertvolle Zeit.

The special NP toothing allows the user to
trim model cast alloys with low vibration,
high material reduction and improved sur-
face quality. The special toothing of the
cutting edges allows good material reduc-
tion and smoothing the surface, at the
same time. This saves further processing
with polishers and thus valuable time.

La denture spéciale NP permet a l'utilisateur de tra-
vailler sur des modeles en fonte avec peu de vibrati-
ons. La denture spéciale des arétes de coupe permet
un bon enlévement de matiére tout en obtenant une
surface trés lisse. Cela permet d'économiser le polis-
sage ultérieur et donc un temps précieux.
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Set nach Nena v. Hajmasy

Set by Nena v. Hajmasy - Coffret selon Nena v. Hajmasy

Set-2016.A

B HF390CE-014

[J HF129QCE-023

B HF139QF-023

806.104.361.514.080

B HFO073FE-014

B HF138FE-016 TN —
B HF138FE-023 e
HF251SFE-023 _ Tw»
H2803-012-HP . —

Das Set nach Nena von Hajmasy ist zu-
sammen mit der renommierten Referen-
tin und Zahntechnikermeisterin Nena v.
Hajmasy entwickelt worden. Der Inhalt
umfasst eine Auswahl von Frasern fir
die Bearbeitung von Composite-Ver-
blendungen auf héchstem Niveau. Zu-
satzlich beinhaltet das Set die
NTI-Diamantscheibe ,SuperFlex” mit
ihrer bewdhrten Randdiamantierung fir
die interdentale Ausarbeitung und Kon-
turierung. Abgerundet wird dies mit aus-
gewahlten Polierern fiir ein glanzendes
Finish.

Set-2016.B

P0610 P1268
P0620 P1270
'+
P1269 —— \, :

The Set by Nena by Hajmasy was develo-
ped together with the renowned speaker
and master dental technician Nena v.
Hajmasy. The content includes a selection
of burs for processing composite veneers
at the highest level. The set also includes
the NTI ‘SuperFlex’ diamond disc with its
proven edge coating for interdental finis-
hing and contouring. The selection is roun-
ded off with selected polishers for a
brilliant finish.

Le coffret selon Nena von Hajmasy a été développé en
collaboration avec Nena v. Hajmasy, conférenciére et
maitre prothésiste dentaire réputée. Le contenu com-
prend une sélection de fraises pour l'usinage de facet-
tes en composite au plus haut niveau. De plus, le
coffret comprend le disque diamanté NTI SuperFlex
pour lafinition et le contourage interdentaires. La sé-
lection est complétée par des polissoirs pour une fini-
tion brillante.
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NTI Set-2017 - 3D Acryl-SLM

NTI Set-2017 - 3D acrylic SLM « NTI Set-2017 — SLM 3D acrylique

Set-2017

[J HF079QCE-045

B HF079CE-040

HF079NP-040

B HF079FE-040

HF079SFE-040

806.104.354.514.190

806.104.354.524.190 T @

-

P0669

Das 3D-Druck Set bietet eine Auswahl an
Instrumenten fiir die Bearbeitung von
zahlreichen Werkstoffen der additiven
Fertigung. Dies schlie3t sowohl die me-
tallischen (SLM) Verfahren als auch die
Acryl-Druckverfahren ein, die jeweils
ganz eigene Schneidengeometrien er-
fordern, um ein Zusetzen des Frasers zu
vermeiden oder den Werkstoff zu sehr
zu erhitzen. Neben den Frasern ist auch
die bekannte PrimeCutSL Scheibe Teil
des Sets, um verbliebene Stege und
.Nasen” effektiv zu verschleifen.

The 3D printing set offers a selection of in-
struments for processing numerous mate-
rials used in additive manufacturing. This
includes both the metallic (SLM) processes
and the acrylic printing processes, each of
which requires its own cutting edge geom-
etry to avoid clogging the carbide cutters
or overheating the material. In addition to
the carbide cutters, the well-known Prime-
Cut SL disc is also part of the set to effec-
tively trim remaining bars and ‘runs!

Le coffret d'impression en trois dimentions offre une
sélection d'instruments pour 'usinage de nombreux
matériaux de fabrication additive. Cela inclut aussi
bien les procédés métalliques (SLM) que les procédés
d'impression acrylique, qui nécessitent chacun des
géométries de coupe bien spécifiques afin d'éviter
I'encrassement de la fraise ou un échauffement trop
du matériau. Qutre les fraises, le fameux disque NTI
PrimeCutSL fait également partie du coffret, afin de
meuler efficacement les supporteurs et les « nez » re-
stants.
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NTI-Kahla GmbH
Rotary Dental Instruments

Im Camisch 3

D-07768 Kahla/Germany
Telefon: +49 (0) 36424 573-0
Fax: +49 (0) 36424 573-29
E-Mail:  verkauf@nti.de




